VARMINT 22 CALIBER (0.224"') RIFLE BULLETS - VARMINT .22 CALIBER
(0.224") 55GR SP WICANNELURE 100/BOX

The Hornady® line of traditional Varmint™ bullets features a streamlined design
for flat trajectory. Its lead core and match-grade copper jacket represent the
original standard created by Joyce Hornady for classic varmint hunting. Primarily h
comprised of spire point profiles and flat base designs, the bullets perform '
extremely well even at low velocities and deliver excellent performance in many
classic varmint rifles. FEATURES: Streamlined design for ultra flat trajectories.
Match grade AMP® bullet jackets provides maximum accuracy at all ranges.
Explosive expansion, even at low velocities.

E

Attributes

Name: VARMINT .22 CALIBER (0.224") 55GR SP W/CANNELURE 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749002114

Mfr. No.: 2266

Ballistic Coefficient (G1): 0.235
Brand Style: Spire Point

Bullet Style: Spire Point
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 55

Sectional Density: 0.157
Quantity: 100

Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 53mm
Shipping length: 56mm

UPC: 090255222661

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY SPIRE POINT 22
CALIBER (0.224") SPIRE POINT BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die HORNADY SPIRE POINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT
BULLETS. Diese Anleitung gibt dir wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten und mégliche Risiken zu vermeiden. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Achte darauf, dass du alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition einhaltst.
Informiere dich Uber die richtige Handhabung von Schusswaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Schief3en.
Verwende nur in gut bellifteten Bereichen, um das Einatmen von Rauch und Dadmpfen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass du die richtige Waffe fir die Verwendung der 22 Caliber (0.224") Munition hast.

Lade die Waffe erst kurz vor dem Schief3en und halte den Lauf in eine sichere Richtung.

Achte darauf, dass keine Hindernisse im Schussfeld sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Vorbereitung: Stelle sicher, dass du die richtige Waffe und Munition hast. Uberpriife die Waffe auf inre
Funktionsfahigkeit.
® Laden der Waffe:
¢ Offne das Magazin und lade die HORNADY SPIRE POINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT
BULLETS gemafl den Anweisungen des Waffenherstellers.
® SchieBen:
® Positioniere dich in einer stabilen und sicheren Haltung.
® Ziele auf das gewiinschte Ziel und betatige den Abzug, um den Schuss abzugeben.
¢ Nach dem SchiefRen:
® Entlade die Waffe immer nach dem Schief3en und bevor du sie transportierst oder reinigst.
® Reinige die Waffe regelmafig, um ihre Funktionsfahigkeit zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere oder beschadigte Hillsen und Munition gemaf den drtlichen Vorschriften.

* Ubergebe gefahrliche Abfélle, einschlieRlich nicht verwendeter oder abgelaufener Munition, an autorisierte
Entsorgungsstellen.

® Vermeide die Entsorgung von Munition im normalen Muill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen
Fachhandler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und prazise
Unterstitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit beim Umgang mit Munition ist von gré3ter Bedeutung. Bitte befolge alle oben genannten Richtlinien
und VorsichtsmaRnahmen, um eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung der HORNADY SPIRE POINT 22
CALIBER (0.224") SPIRE POINT BULLETS zu gewahrleisten. Achte darauf, regelmafig auf Updates und
Ruckrufinformationen zu achten, um sicherzustellen, dass du immer tber die neuesten Sicherheitsrichtlinien
informiert bist.



Safety Instruction Guide for VARMINT 22 CALIBER
(0.224") RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the Hornady VARMINT 22 CALIBER (0.224") RIFLE BULLETS. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use of this product. Please read and understand these instructions thoroughly
before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are knowledgeable about firearm safety and handling.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Regularly inspect ammunition for signs of damage or corrosion before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use in Appropriate Firearms: Only use Hornady VARMINT bullets in firearms specifically designed for .22
caliber ammunition.

® Wear Protective Gear: Always wear safety glasses and hearing protection when shooting.

® Check for Obstructions: Before firing, ensure that the barrel is clear of any obstructions.

® Avoid Overheating: Do not fire continuously without allowing the firearm to cool down, as overheating can
cause malfunctions.

®* Be Aware of Your Surroundings: Always ensure a safe and clear area when firing, and be mindful of others
nearby.

* Follow Manufacturer Recommendations: Adhere to the specific loading and usage guidelines provided by
Hornady.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammunition:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to ensure it is clear.

® | oad the Hornady VARMINT bullets according to the manufacturer's instructions and the firearm's
manual.

2. Firing the Ammunition:
® Position yourself in a stable shooting stance.

® Aim at the intended target and ensure the area is safe.
® Squeeze the trigger gently and avoid jerking to maintain accuracy.

3. PostFiring Procedures:

® After firing, always check the firearm to ensure it is clear of any remaining rounds.
® Store the firearm and ammunition separately, following all safety guidelines.

Disposal Instructions

® Dispose of used ammunition and packaging in accordance with local regulations.

® Do not throw away live ammunition in regular trash; contact local authorities for proper disposal methods.

® |f you have any unused or expired ammunition, consult local waste management services for guidance on
safe disposal.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the Hornady website or consult your local
dealer.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
Hornady VARMINT 22 CALIBER (0.224") RIFLE BULLETS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
VARMINT 22 CALIBER

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad de las balas VARMINT 22 CALIBER de Hornady. Este documento proporciona
informacion importante sobre el uso seguro de este producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de
productos de la UE. Asegurate de leer y entender todas las secciones para garantizar un uso seguro y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

® |as balas no son juguetes. Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no
capacitada.

Siempre maneja las balas como si estuvieran cargadas.

Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Asegurate de que el &rea de tiro esté libre de personas y animales no deseados.

Conoce y sigue todas las leyes locales sobre el uso de armas y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Almacenamiento:

® Guarda las balas en un lugar seco y seguro, lejos del calor y la humedad.
® Utiliza un contenedor adecuado para el almacenamiento que esté disefiado para municiones.

® Manipulacion:

® No toques la punta de las balas ni el area de la chaqueta.
® Evita el contacto con sustancias quimicas o materiales que puedan dafiar las balas.

¢ Uso:

® Solo utiliza estas balas en rifles disefiados para el calibre .22.
® Verifica que el rifle esté en buenas condiciones y que cumpla con las especificaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Verificacion del Rifle:

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de cargar las balas.
® |nspecciona el cafién y la recAmara para asegurarte de que no haya obstrucciones.

2. Carga de las Balas:

® |ntroduce la bala en la recAmara siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.
® Asegurate de que la bala esté correctamente asentada en la recamara.

3. Disparo:

®* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Apunta hacia el objetivo y asegurate de que el &rea detras del objetivo esté despejada.

4. Postdisparo:

® Después de disparar, verifica que el rifle esté descargado antes de manipularlo.
® [nspecciona las balas restantes y el rifle para asegurarte de que no haya dafos.

Instrucciones de Eliminacion



No tires las balas a la basura normal.
Lleva las balas no utilizadas o dafiadas a un centro de recogida de municiones local o a un distribuidor
autorizado para su eliminacién adecuada.

® Nunca intentes desmontar o modificar las balas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, consulta con el distribuidor donde compraste
las balas o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices
para disfrutar de un uso seguro y responsable de las balas VARMINT 22 CALIBER.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow VARMINT 22
CALIBER (0.224") RIFLE BULLETS HORNADY

Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania pociskdw VARMINT 22 CALIBER (0.224")
firmy Hornady. Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowac ryzyko zwigzane z ich
uzytkowaniem.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytacznie w zgodzie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Pamietaj, aby nosi¢ odpowiednig odziez ochronng podczas korzystania z broni palnej.
Zawsze zachowuj ostroznos¢ i przestrzegaj zasad bezpieczeristwa przy strzelaniu.

Szczegolne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Upewnij sie, ze bron palna jest odpowiednio przystosowana do uzycia pociskow o kalibrze 22.

® Unikaj uzywania pociskow w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji, takich jak
strzelanie w kierunku ludzi lub zwierzat.

® Zawsze sprawdzaj, czy w lufie nie ma zatorow przed zatadowaniem pocisku.

® Nie uzywaj pociskow, ktore wykazujg jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

® Zachowuj odpowiednig odlegto$¢ od innych os6b podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Uzywaj pociskéw VARMINT 22 CALIBER wylgcznie w odpowiednich karabinach kal. 22.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi broni palnej, w ktorej uzywasz pociskéw.

taduj pociski do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Po oddaniu strzatu upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznej pozycji i nie jest zatadowana, zanim przystapisz do
jakiejkolwiek konserwacji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Nie wyrzucaj zuzytych pociskéw do odpadéw domowych.

® Uzyj lokalnych punktow zbiorki odpadéw niebezpiecznych do utylizacji zuzytych pociskow.
® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym
w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Uzywanie pociskow VARMINT 22 CALIBER (0.224") firmy Hornady wymaga zachowania szczegoélnej ostroznosci i
przestrzegania zasad bezpieczenstwa. Prosze zawsze pamietac o ryzyku zwigzanym z uzywaniem broni palnej i
stosowac sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo.



Sakerhetsinstruktioner for VARMINT 22 CALIBER
RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Hornady VARMINT 22 CALIBER (0.224") Rifle Bullets. Dessa kulor ar designade for att ge hog
precision och effektivitet vid varmintjakt. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, véanligen
l&s igenom foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsdkerhet: Anvand alltid ammunition i enlighet med tillverkarens rekommendationer och
sakerhetsforeskrifter.

¢ Aterkallelser: Kontrollera regelbundet foér eventuella aterkallelser av produkter som kan péverka din sékerhet.

® Online shopping: Vid kép av ammunition online, se till att leverantdren foljer EU:s sakerhetskrav.

® Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om du ar nybérjare eller om du anvander ammunition i narheten
av barn.

® EUkontaktpunkt: For fragor om sékerhet, kontakta din lokala myndighet eller en sakerhetsorganisation.

® Snabbvarningar: Hall dig informerad om farliga produkter genom EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid séakerhetsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och rengjort innan anvandning.

Ladda aldrig ett vapen med ammunition av en annan kaliber &n den som anges.
Forvara ammunitionen p& en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Anvand aldrig ammunition som har synliga skador eller korrosion.

Folj alltid lokala lagar och regler kring anvandning och forvaring av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

® Forberedelse:

® Kontrollera att du har réatt vapen och att det ar kompatibelt med .22 kaliber ammunition.
® Se till att du har en séker och lamplig plats for skytte.

® Anvandning:
® | adda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera alltid att pipan &r riktad i en séker riktning innan du laddar och avfyrar.
* Avfyra endast i enlighet med sakerhetsforeskrifter och pa en godkand skjutbana.

® Efter anvandning:

® Rengdr vapnet noggrant efter varje anvandning.
® Forvara ammunition och vapen separat och pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avfallshantering av ammunition och férpackningar ska ske enligt lokala miljobestammelser.

® Slang aldrig ammunition i hushallsavfall. Kontakta din lokala myndighet fér information om hur man korrekt
hanterar och &tervinner ammunition och férpackningar.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information om sékerhet och anvandning av Hornady VARMINT 22 CALIBER (0.224") Rifle Bullets, vénligen
kontakta din lokala myndighet eller en sékerhetsorganisation.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din ammunition.
Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljo.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele produktu
VARMINT 22 CALIBER RIFLE BULLETS

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité bezpeénostni pokyny pro spravné a bezpecéné pouzivani projektild VARMINT 22
CALIBER (0.224") od spole¢nosti Hornady. Je dCleZité dodrzovat vSechny pokyny uvedené v tomto dokumentu,
abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k zamySlenému Ucelu.

PFed pouzitim si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani na obalu vyrobku.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo anomalie, produkt nepouZivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze v souladu s doporuc¢enim vyrobce a v odpovidajicich zbranich.

PFi manipulaci s projektily dodrzujte zasady bezpecného zachazeni se stfelnymi zbranémi.
Noste ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Ujistéte se, Ze stfilite na bezpe¢ném misté, kde nehrozi riziko zranéni ostatnich.

Nikdy nemifte na nic, co nechcete zasahnout.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Zze mate spravné vybaveni a znalosti pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Nasadte projektily do odpovidajiciho naboje podle pokyn( vyrobce.

Zkontrolujte, zda je zbraf v dobrém stavu a spravné funguje.

Po kazdém pouziti dikladné vycistéte zbrai a uschoveijte ji na bezpeéném misté.

Pokyny pro likvidaci

®* Nevyhazujte pouzité projektily nebo obaly do béZzného odpadu.

® Zlikvidujte pouzité projektily a obaly v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci nebezpe¢nych odpadd.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat vyrobek, obratte se na mistni Ufady nebo odborniky na
ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpec€nosti vyrobku a jeho pouziti se obratte na mistni autority nebo odborniky v oblasti
stfelnych zbrani a stfeliva. Ujistéte se, Ze mate vzdy k dispozici potfebné informace o bezpecnosti a ochrané
spotiebitell.

Dodrzovanim t&chto pokynd pomiZete zajistit bezpeéné pouZzivani vyrobku VARMINT 22 CALIBER RIFLE BULLETS
a prispéjete k ochrané sebe i ostatnich.



